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1	 Quick-release	coupling
2	 Bolt
�	 Clamp
4	 Faucet	lever

5	 Tube
6	 Front	handle
7	 Protection	hood	
8	 Nozzle

9	 Coupling
10	 Coupling	cap
11	 Tube	holder	1
12	 Tube	holder	2

English (Original instructions)
Explanation of general view (Fig. 1)

For Models PC-7612V, PC-7614V
Installing the pressure water system

 CAUTION:
Before doing any work on the power cutter, always switch off the engine and disconnect the spark plug cap.
•	 Install	the	water	connection	as	shown	in	Fig.	2.	Fit	clamp	around	the	front	handle	and	fasten	with	the	bolt	and	

square	nut.
•	 Pull	the	quick-release	coupling	from	the	water	connection	and	connect	it	to	the	1/2”	supply	line.
•	 Remove	the	cutting	disk	(see	instruction	manual	of	the	power	cutter).
•	 Insert	the	nozzles	through	the	protection	hood	from	the	inside	and	put	on	couplings.	Screw	on	and	tighten	the	

coupling	caps.
•	 Tube	routing	with	the	cutting	assembly	in	the	middle	position,	see	Fig.	�.

Place	the	tube	holder	2	in	the	hole	in	the	belt	cover	and	turn	it	by	90°	angle	to	secure	it.
Press	in	the	tube	at	the	tube	holder	1	(mounted	at	factory	shipment)	and	the	tube	holder	2.

•	 Tube	routing	with	the	cutting	assembly	in	the	outside	position,	see	Fig.	4.
Press	in	the	tube	only	at	the	tube	holder	1.

IMPORTANT:
To avoid bending the tubes, be sure to position the couplings in accordance with Fig. 3 or 4 as appropriate.
•	 Install	the	cutting	disc	(see	instruction	manual).
•	 Connect	the	quick-release	coupling	to	the	supply	tube.
NOTE:
•	 The	water	flow	rate	can	be	precisely	adjusted	with	valve.
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1	 Couplage	de	libé ration	rapide
2	 Boulon
�	 Piè ce	de	serrage
4	 L evier	de	robinet

5	 Tube
6	 Poigné e	avant
7	 Capot	de	protection	
8	 Raccord

9	 Couplage
10	 Capuchon	de	couplage
11	 Porte-tube	1
12	 Porte-tube	2

Franç ais (Instructions originales) 
D escriptif (Fig. 1)

Pour les modè les PC-7612V et PC-7614V
Pose du dispositif d’ eau sous pression

 ATTENTION :
Avant d’ effectuer tout travail sur la dé coupeuse thermiq ue, coupez touj ours le contact et dé connectez le 
capuchon de bougie.
•	 Installez	la	connexi on	d’ eau	tel	qu’ illustré 	sur	la	Fig.	2.	Posez	la	piè ce	de	serrage	autour	de	la	poigné e	avant	et	

serrez-la	à 	l’ aide	du	boulon	et	de	l’ é crou	à 	quatre	pans.
•	 Tirez	sur	le	couplage	de	libé ration	rapide	pour	le	dé tacher	de	la	connexi on	d’ eau,	et	connectez-le	à 	la	ligne	

d’ alimentation	1/2”.
•	 Retirez	le	disque	de	coupe	(voir	le	manuel	d’ instructions	de	la	dé coupeuse	thermique).
•	 Insé rez	les	raccords	dans	le	capot	de	protection,	par	l’ inté rieur,	et	posez	les	couplages.	V issez	et	serrez	les	capu-

chons	de	couplage.
•	 Pose	du	tube	avec	l’ ensemble	de	coupe	placé 	au	milieu	; 	voir	la	Fig.	�.

0ette]	le	porte�tube	�	dans	l¶ori¿ce	du	couvercle	de	courroie�	et	Iaites�le	tourner	de	���	pour	le	¿[er.
(nIonce]	le	tube	j	l¶ePplacePent	du	porte�tube	�	�Pontp	en	usine�	et	du	porte�tube	�.

•	 Pose	du	tube	avec	l’ ensemble	de	coupe	placé 	à 	l’ ext é rieur	; 	voir	la	Fig.	4.
1¶enIonce]	le	tube	Tu¶j	l¶ePplacePent	du	porte�tube	�.

IMPORTANT :
Pour é viter de plier les tubes, vous devez placer les couplages de maniè re adé q uate, conformé ment aux 
Fig. 3 et 4.
•	 Posez	le	disque	de	coupe	(voir	le	manuel	d’ instructions).
•	 Connectez	le	couplage	de	libé ration	rapide	au	tube	d’ alimentation.
NOTE :
•	 L e	dé bit	d’ eau	peut	ê tre	ré glé 	avec	pré cision,	à 	l’ aide	de	la	vanne.
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1	 Schnellkupplung
2	 Schraube
�	 Schelle
4	 W asserhahnhebel

5	 Schlauch
6	 Frontgriff
7	 Schutzhaube	
8	 D ü se

9	 K upplung
10	 K upplungskappe
11	 Schlauchhalter	1
12	 Schlauchhalter	2

D eutsch (Originale Anleitungen)
Ü bersicht (Abb. 1)

Fü r Modelle PC-7612V, PC-7614V
Installieren des D ruckwassersystems

 VORS ICH T:
Bevor irgendwelche Arbeiten am Trennschleifer durchgefü hrt werden, immer den Motor abstellen und den 
Z ü ndkerze nstecker abzi ehen.
•	 D en	W asseranschluss	so	montieren,	wie	in	A bb.	2	gezeigt.	D ie	Schelle	um	den	Frontgriff	legen	und	mit	der	

Schraube	und	V ierkantmutter	befestigen.
•	 D ie	Schnellkupplung	vom	W asseranschluss	abziehen	und	an	die	1/2”-V ersorgungsleitung	anschließ en.
•	 D ie	Schneidscheibe	entfernen	(siehe	die	G ebrauchsanleitung	des	Trennschleifers).
•	 D ie	D ü sen	von	innen	durch	die	Schutzhaube	einfü hren,	und	die	K upplungen	aufsetzen.	D ie	K upplungskappen	

anschrauben	und	festziehen.
•	 Schlauchfü hrung	mit	Schneideinheit	in	M ittenposition.	Siehe	A bb.	�.

D en	Schlauchhalter	2	in	das	L och	in	der	Riemenabdeckung	einsetzen	und	zum	Befestigen	um	90°	drehen.
D en	Schlauch	in	Schlauchhalter	1	(werksseitig	montiert)	und	Schlauchhalter	2	hineindrü cken.

•	 Schlauchfü hrung	mit	Schneideinheit	in	A uß enposition.	Siehe	A bb.	4.
D en	Schlauch	nur	in	Schlauchhalter	1	hineindrü cken.

W ICH TIG :
Um Verbiegen der S chlä uche zu  vermeiden, die K upplungen gemä ß  Abb. 3 oder 4 entsprechend positionie-
ren.
•	 D ie	Schneidscheibe	installieren	(siehe	G ebrauchsanleitung).
•	 D ie	Schnellkupplung	an	die	V ersorgungsschlauch	anschließ en.
H INW EIS :
•	 'er	:asserdurchfluss	Nann	Pit	deP	9entil	Jenau	einJestellt	werden.
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1	 G iunto	di	accoppiamento	a	
rilascio	rapido

2	 Bullone
�	 M orsetto
4	 L eva	rubinetto

5	 Tubo
6	 M anico	anteriore
7	 Cappuccio	di	protezione	
8	 U gello
9	 G iunto	di	accoppiamento

10	 Cappello	giunto	di	accoppia-
mento

11	 Supporto	tubo	1
12	 Supporto	tubo	2

Italiano (Istruzi oni originali)
Visione (Fig. 1)

Modelli PC-7612V, PC-7614V
Installazi one del sistema acq ua di pressione

 ATTENZ IONE:
Prima di procedere a q ualsiasi intervento sulla troncatrice elettrica, spegnere sempre il motore e staccare il 
cappello della candela.
•	 Installare	la	connessione	dell’ acqua	come	mostrato	nella	Fig.	2.	M ontare	il	morsetto	intorno	al	manico	anteriore,	e	
¿ssarlo	con	il	bullone	e	il	dado	Tuadrato.

•	 Tirare	il	giunto	di	accoppiamento	a	rilascio	rapido	dalla	connessione	dell’ acqua,	e	collegarlo	alla	linea	di	alimentazi-
one	di	1/2”.

•	 Rimuovere	il	disco	troncatore	(vedere	il	manuale	di	istruzioni	della	troncatrice	elettrica).
•	 Inserire	gli	ugelli	attraverso	il	cappuccio	di	protezione	dall’ interno,	e	montare	i	giunti	di	accoppiamento.	A vvitare	e	

serrare	i	cappelli	dei	giunti	di	accoppiamento.
•	 D isporre	il	tubo	con	il	gruppo	di	taglio	nella	posizione	di	mezzo.	V edere	la	Fig.	�.

0ettere	il	supporto	tubo	�	nel	Ioro	del	coperchio	della	cinJhia�	e	Jirarlo	di	���	per	¿ssarlo.
Premere	dentro	il	tubo	sul	supporto	tubo	1	(montato	in	fabbrica	al	momento	della	spedizione)	e	il	supporto	tubo	2.

•	 D isporre	il	tubo	con	il	gruppo	di	taglio	nella	posizione	esterna.	V edere	la	Fig.	4.
Premere	dentro	il	tubo	soltanto	sul	supporto	tubo	1.

IMPORTANTE:
Per evitare di piegare i tubi, posizi onare i giunti di accoppiamento in modo appropriato secondo la Fig. 3 o 4.
•	 Installare	il	disco	troncatore	(vedere	il	manuale	di	istruzioni).
•	 Collegare	il	giunto	di	accoppiamento	a	rilascio	rapido	al	tubo	di	alimentazione.
NOTA:
•	 /a	velocitj	del	flusso	dell¶acTua	puz	essere	reJolata	precisaPente	con	la	valvola.
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1	 Snelontkoppeling
2	 Bout
�	 K lem
4	 K raanhendel

5	 Slang
6	 V oorhandgreep
7	 Beschermkap	
8	 Spuitmond

9	 K oppeling
10	 K oppelingsdop
11	 Slanghouder	1
12	 Slanghouder	2

Nederlands (Originele instructies)
Verklaring van algemene gegevens (Fig. 1)

Voor de modellen PC-7612V, PC-7614V
Installeren van het waterspuitsysteem

 L ET OP:
Voordat u aanpassingen aan de doorslij pmachine maakt, schakelt u altij d eerst de stroom uit en maakt u de 
bougiedop los.
•	 Installeer	het	wateraansluitstuk	zoals	getoond	in	Fig.	2.	Pas	de	klem	rond	de	voorhandgreep	en	zet	deze	vast	met	

de	bout	en	de	vierkante	moer.
•	 Trek	de	snelontkoppeling	los	uit	het	wateraansluitstuk	en	verbind	deze	aan	de	1/2”	toevoerleiding.
•	 V erwij der	de	doorslij pschij f	(zie	de	gebruiksaanwij zing	van	de	doorslij pmachine).
•	 Steek	de	spuitmonden	van	binnenuit	door	de	beschermkap	en	breng	de	koppelingen	aan.	Schroef	de	koppelings-

doppen	er	op	en	draai	deze	vast.
•	 O m	de	slang	te	plaatsen	met	het	doorslij pwerk	in	de	middelste	stand: 	zie	Fig.	�.	

Plaats	de	slanghouder	2	in	de	opening	in	de	riemafdekking	en	draai	de	houder	90°	om	deze	vast	te	zetten.
D ruk	de	slang	er	in	bij 	slanghouder	1	(aangebracht	bij 	verscheping	vanaf	de	fabriek)	en	slanghouder	2.

•	 O m	de	slang	te	plaatsen	met	het	doorslij pwerk	in	de	buitenste	stand: 	zie	Fig.	4.	
D ruk	alleen	de	slang	er	in	bij 	slanghouder	1.

BEL ANG RIJ K :
Om verbuigen van de slangen te voorkomen, dient u vooral de koppelingen te plaatsen zo als aangegeven in 
Fig. 3 of 4, al naar gelang van toepassing is.
•	 Installeer	de	doorslij pschij f	(zie	de	gebruiksaanwij zing).
•	 Bevestig	de	snelontkoppeling	aan	de	toevoerslang.
OPMERK ING :
•	 D e	waterstroomsnelheid	is	nauwkeurig	regelbaar	met	de	klep.
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1	 A coplador	de	desenganche	
rá pido

2	 Perno
�	 A brazadera
4	 Palanca	de	grifo

5	 Tubo
6	 E mpuñ adura	delantera
7	 Capucha	de	protecció n
8	 Boquilla

9	 A coplador
10	 Tapa	de	acoplador
11	 Soporte	de	tubo	1
12	 Soporte	de	tubo	2

Españ ol (Instrucciones originales)
Explicació n de los dibuj os (Fig. 1)

Para los modelos PC-7612V, PC-7614V
Instalació n del sistema de agua a presió n

 PRECAUCIÓ N:
Antes de realiza r cualq uier trabaj o en el cortador, apague siempre el motor y desconecte el tapó n de la buj í a.
•	 Instale	la	conexi ó n	de	agua	como	se	muestra	en	la	Fig.	2.	Coloque	la	abrazadera	alrededor	de	la	empuñ adura	

delantera	y	aprié tela	con	el	perno	y	la	tuerca	cuadrada.
•	 Saque	el	acoplador	de	desenganche	rá pido	de	la	conexi ó n	de	agua	y	coné ctelo	a	la	lí nea	de	suministro	de	1/2”.
•	 Quite	el	disco	de	corte	(consulte	el	manual	de	instrucciones	del	cortador).
•	 Inserte	las	boquillas	a	travé s	de	la	capucha	de	protecció n	desde	el	interior	y	ponga	los	acopladores.	Rosque	y	

apriete	las	tapas	de	acoplador.
•	 Tienda	el	tubo	con	la	ensambladura	de	corte	en	la	posició n	media.	Consulte	la	Fig.	�.

Ponga	el	soporte	de	tubo	2	en	el	aguj ero	de	la	cubierta	de	la	correa	y	gí relo	90°	para	suj etarlo.
Presione	el	tubo	hacia	dentro	en	el	soporte	de	tubo	1	(montado	en	fá brica)	y	el	soporte	de	tubo	2.

•	 Tienda	el	tubo	con	la	ensambladura	de	corte	en	la	posició n	ext erior.	Consulte	la	Fig.	4.
Presione	el	tubo	hacia	dentro	solamente	en	el	soporte	de	tubo	1.

IMPORTANTE:
Para evitar torcer los tubos, asegú rese de poner los acopladores de acuerdo con la Fig. 3 o 4 segú n cor-
responda.
•	 Instale	el	disco	de	corte	(consulte	el	manual	de	instrucciones).
•	 Conecte	el	acoplador	de	desenganche	rá pido	al	tubo	de	suministro.
NOTA:
•	 L a	cantidad	de	agua	se	puede	aj ustar	de	forma	precisa	con	la	vá lvula.
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1	 A coplamento	de	acçã o	rá pida
2	 Perno
�	 G rampo
4	 A lavanca	da	torneira

5	 Tubo
6	 Pega	frontal
7	 Cobertura	de	protecçã o	
8	 Bocal

9	 A coplamento
10	 Tampa	do	acoplamento
11	 Suporte	do	tubo	1
12	 Suporte	do	tubo	2

Portuguê s (Instruç õ es originais)
Explicaç ã o geral (Fig. 1)

Para os modelos PC-7612V e PC-7614V
Instalaç ã o do sistema de á gua pressuriza da

 PRECAUÇ Ã O:
Antes de realiza r q ualq uer serviç o na cortadora a gasolina, desligue sempre o motor e desconecte a tampa 
da vela de igniç ã o.
•	 Instale	a	conexã o	de	á gua	como	ilustrado	na	Fig.	2.	E ncaixe 	o	grampo	na	pega	frontal	e	aperte	utilizando	o	perno	

e	a	porca	quadrada.
•	 Pux e	o	acoplamento	de	acç ã o	rá pida	da	conexã o	de	á gua	e	ligue	na	mangueira	de	1/2	polegada.
•	 Retire	o	disco	de	corte	(consulte	o	manual	de	instruçõ es	da	cortadora	a	gasolina).
•	 Insira	os	bocais	a	partir	de	dentro,	atravé s	da	cobertura	de	protecçã o,	e	coloque	os	acoplamentos.	E nrosque	e	

aperte	as	tampas	dos	acoplamentos.
•	 E ncaminhamento	dos	tubos	com	o	conj unto	de	corte	na	posiçã o	mé dia.	Consulte	a	Fig.	�.

Coloque	o	suporte	do	tubo	2	no	furo	da	cobertura	da	cinta	e	rode-o	90°	para	prender.
Insira	o	tubo	no	suporte	de	tubo	1	(montado	na	fá brica)	e	suporte	do	tubo	2.

•	 E ncaminhamento	dos	tubos	com	o	conj unto	de	corte	na	posiçã o	ext erior.	Consulte	a	Fig.	4.
Insira	o	tubo	somente	no	suporte	do	tubo	1.

IMPORTANTE:
Para evitar entortar os tubos, posicione os acoplamentos conforme ilustrado na Fig. 3 ou 4, como ne-
cessá rio.
•	 Instale	o	disco	de	corte	(consulte	o	manual	de	instruçõ es).
•	 L igue	o	acoplamento	de	acç ã o	rá pida	ao	tubo	de	fornecimento.
NOTA:
•	 O 	caudal	de	á gua	pode	ser	aj ustado	com	precisã o	por	meio	de	uma	vá lvula.
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1	 H urtigudlø sningskobling
2	 Bolt
�	 K lemme
4	 Taparm

5	 Slange
6	 Fronthå ndtag
7	 Beskyttelseshæ tte	
8	 M undstykke

9	 K obling
10	 K oblingshæ tte
11	 Slangeholder	1
12	 Slangeholder	2

D ansk (Originale instruktioner)
Illustrationsoversigt (Fig. 1)

Til modellerne PC-7612V, PC-7614V
Installation af trykvandssystemet

 FORS IG TIG :
Inden du udfø rer noget arbej de på  el-fræ seren, skal du altid afbryde motoren og tage tæ ndrø rshæ tten af.
•	 ,nstaller	vandtilslutninJen	soP	vist	pn	)iJ.	�.	$nbrinJ	NlePPen	oPNrinJ	IronthnndtaJet	Ped	bolten	oJ	den	¿rNant-

ede	mø trik.	
•	 Træ k	i	hurtigudlø sningskoblingen	fra	vandtilslutningen	og	slut	den	til	1/2”	forsyningsledningen.
•	 Fj ern	skæ reskiven	(se	brugervej ledningen	for	el-fræ seren).
•	 Sæ t	mundstykket	gennem	beskyttelseshæ tten	fra	indersiden	og	sæ t	koblingerne	på .	Skru	koblingshæ tterne	på 	og	

stram	dem.
•	 Slangefø ringen	med	skæ redelen	i	mellemstilling,	se	Fig.	�.

A nbring	slangeholderen	2	i	hullet	i	remdæ kslet	og	drej 	til	en	vinkel	på 	90°	for	at	fastholde	den.
Tryk	slangen	ind	ved	slangeholder	1	(monteret	på 	fabrikken)	og	slangeholder	2.

•	 Slangefø ring	med	skæ redelen	i	den	udvendige	stilling,	se	Fig.	4.
Tryk	kun	slangen	ind	ved	slangeholder	1.

VIG TIG T:
For at undgå  at bø j e slangerne, skal du sø rge for at anbringe koblingerne på  rigtig vis som vist på  Fig. 3 
eller 4.
•	 Installer	skæ reskiven	(se	brugervej ledningen).
•	 Tilslut	hurtigudlø sningskoblingen	til	forsyningsslangen.
BEMÆR K :
•	 M æ ngden	af	vandstrø mmen	kan	indstilles	præ cist	med	ventilen.
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1	 Snabbkoppling
2	 Bult
�	 K lä mma
4	 Tappkran

5	 Slang
6	 Frä mre	handtag
7	 Skyddskå pa	
8	 M unstycke

9	 K oppling
10	 K opplingsmutter
11	 Slanghå llare	1
12	 Slanghå llare	2

S venska (Ursprunglig bruksanvisning)
Fö rklaring av allmä n ö versikt (Fig. 1)

Fö r modellerna PC-7612V, PC-7614V
Montera tryckvattensystemet

 FÖ RS IK TIG H ET!
Innan du utfö r nå got arbete på  skä rmaskinen ska du alltid stä nga av motorn och koppla frå n tä ndstiftet.
•	 0ontera	vattenanslutninJen	enliJt	¿J.	�.	3assa	in	NllPPan	runt	det	IrlPre	handtaJet	och	sNruva	Iast	den	Ped	
bulten	och	den	IyrNantiJa	Puttern.

•	 'ra	snabbNopplinJen	Irnn	vattenanslutninJen	och	anslut	den	till	����tuPsledninJen.
•	 Ta	bort	NapsNivan	�se	bruNsanvisninJen	I|r	sNlrPasNinen�.
•	 )|r	i	PunstycNena	JenoP	sNyddsNnpan	Irnn	insidan	och	sltt	i	NopplinJarna.	6Nruva	pn	och	dra	nt	NopplinJsPut�
trarna.

•	 6lanJdraJninJ	Ped	sNlrverNtyJet	i	Pittenposition�	se	¿J.	�.
3lacera	slanJhnllare	nr	�	i	hnlet	i	blltesNnpan	och	dra	den	i	���	vinNel	sn	att	den	sitter	slNert.
TrycN	in	slanJen	i	slanJhnllare	nr	�	�Ponterad	vid	IabriNsleveransen�	och	slanJhnllare	nr	�.

•	 6lanJdraJninJ	Ped	sNlrverNtyJet	i	utlyIt	position�	se	¿J.	�.
TrycN	endast	in	slanJen	i	slanJhnllare	nr	�.

VIK TIG T!
8ndYLN Dtt E|MD sODngDUnD gHnRP Dtt sH tLOO Dtt NRppOLngDUnD pRsLtLRnHUDs Ultt L HnOLghHt PHd ¿g� � UHspH-
ktive 4.
•	 0ontera	NapsNivan	�se	bruNsanvisninJen�.
•	 $nslut	snabbNopplinJen	till	ledninJsslanJen.
OBS ERVERA!
•	 9attenfl|det	Nan	justeras	noJJrant	Ped	hjllp	av	spjlllet.
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1	 H urtigkopling
2	 Bolt
�	 K lemme
4	 A rm	til	tappekran

5	 Tilfø rselsrø r
6	 Fremre	hå ndtak
7	 Beskyttende	deksel	
8	 D yse

9	 K opling
10	 K oplingshette
11	 Rø rholder	1
12	 Rø rholder	2

Norsk (Originalinstruksj oner)
Forklaring til generell oversikt (Fig. 1)

For modellene PC-7612V, PC-7614V
Installere trykkvannssystemet

 NB!
Fø r det utfø res noe arbeid på  kuttemaskinen, må  motoren alltid slå s av og tennplugghetten må  væ re av-
skrudd.
•	 ,nstallpr	vanntilNoplinJen	soP	vist	i	¿J.	�.	0onter	en	NlePPe	rundt	IrePre	hnndtaN	oJ	Iest	Ped	bolten	oJ	en	¿rNant-
Putter.

•	 TreNN	hurtiJNoplinJen	ut	Ira	vanntilNoplinJen	oJ	Noble	den	til	���´	turledninJ.
•	 )jern	NappesNiven	�se	bruNsanvisninJen	til	NuttePasNinen�.
•	 6tiNN	dysene	inn	JjennoP	den	besNyttende	hetten	Ira	innsiden�	oJ	sett	pn	NoplinJene.	6Nru	pn	oJ	straP	NoplinJs�
hettene.

•	 /edinJ	av	r¡r	Ped	den	Ponterte	Nutteren	i	Pidtposisjon�	se	¿J.	�.	
3lasser	r¡rholder	�	i	hullet	i	beltedeNselet	oJ	drei	det	���	Ior	n	siNre	det.
TryNN	r¡ret	inn	i	r¡rholder	�	�Pontert	Ira	IabriNNen�	oJ	r¡rholder	�.

•	 /edinJ	av	r¡r	Ped	den	Ponterte	Nutteren	i	ytterposisjon�	se	¿J.	�.
TryNN	r¡ret	Nun	inn	i	r¡rholder	�.

VIK TIG !
)RU n Xnngn Dt U¡UHnH E¡yHs� Pn dX pDssH pn n pODssHUH NRpOLngHnH L RYHUHnsstHPPHOsH PHd ¿g� � HOOHU � 
slik det passer.
•	 ,nstallere	NappesNiven	�se	bruNsanvisninJen�.
•	 .oble	hurtiJNoplinJen	til	tilI¡rselsr¡ret.
MERK NAD :
•	 9annstr¡PPen	Nan	justeres	presist	Ped	ventil.



1�

1	 Pikaliitin
2	 Pultti
�	 K iristin
4	 H anan	vipu

5	 Putki
6	 E tukahva
7	 Suoj akupu	
8	 Suutin

9	 L iitin
10	 L iittimen	hattu
11	 Putken	pidin	1
12	 Putken	pidin	2

S uomi (Alkuperä iset ohj eet)
Y leisselostus (K uva 1)

Mallit PC-7612V, PC-7614V
Painevesij ä rj estelmä n asennus

 VARO:
S ammuta aina moottori j a irrota sytytystulpan hattu, ennen kuin teet mitä ä n toimenpiteitä  leikkurille.
•	 A senna	vesiliitä ntä 	kuvan	2	mukaisesti.	A senna	kiinnitin	etukahvan	ympä rille	j a	kiristä 	se	pultilla	j a	nelikulmamut-

terilla.
•	 Irrota	pikaliitin	vesiliitä nnä stä 	j a	liitä 	se	1/2”	syö ttö linj aan.
•	 Irrota	leikkuulaikka	(katso	leikkurin	kä yttö opas).
•	 Työ nnä 	suuttimet	suoj akuvun	lä pi	sisä puolelta	j a	asenna	liittimet.	Ruuvaa	liittimien	hatut	kiinni	j a	kiristä 	ne.
•	 Putken	reitti,	kun	leikkauskokoonpano	on	keskiasennossa,	katso	kuva	�.

A seta	putken	pidin	2	hihnan	suoj uksen	reikä ä n	j a	lukitse	se	paikalleen	kä ä ntä mä llä 	se	90°	kulmaan.
Paina	putki	putken	pitimeen	1	(asennettu	tehtaalla)	j a	pitimeen	2.

•	 Putken	reitti,	kun	leikkauskokoonpano	on	ulkoasennossa,	katso	kuva	4.
Paina	putki	vain	putken	pitimeen	1.

TÄ RK EÄ Ä :
J otta putket eivä t taittuisi, sij oita liittimet kuvan 3 tai 4 mukaisesti tarpeen mukaan.
•	 A senna	leikkuulaikka	(katso	kä yttö opas).
•	 L iitä 	pikaliitin	syö ttö putkeen.
H UOMAUTUS :
•	 V eden	virtausnopeutta	voidaan	sä ä tä ä 	tarkasti	venttiilillä .
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�	 ȈȪȗİȣȟȘ	ĲĮȤİȓĮȢ	ĮʌĮıĳȐȜȚıȘȢ
�	 ȂʌȠȣȜȩȞȚ
�	 ȈĳȚȖțĲȒȡĮȢ
�	 ȂȠȤȜȩȢ	ıĲȡȩĳȚȖȖĮȢ

�	 ȈȦȜȒȞĮȢ
�	 ȂʌȡȠıĲȚȞȒ	ȜĮȕȒ
�	 ȆȡȠıĲĮĲİȣĲȚțȩ	țȐȜȣȝȝĮ		
�	 ǹțȡȠĳȪıȚȠ

�	 ȈȪȗİȣȟȘ
��	 ȀĮʌȐțȚ	ıȪȗİȣȟȘȢ
��	 ȈȣȖțȡȐĲȘıȘ	ıȦȜȒȞĮ	�
��	 ȈȣȖțȡȐĲȘıȘ	ıȦȜȒȞĮ	�

ǼȜȜȘȞȚțȐ �ǹȡȤȚțȑȢ ȠįȘȖȓİȢ�
ȆİȡȚȖȡĮĳȒ ȖİȞȚțȒȢ ȩȥȘȢ �ǼȚț� ��

īȚĮ ȝȠȞĲȑȜĮ 3&�����9� 3&�����9
ǼȖțĮĲȐıĲĮıȘ ĲȠȣ ʌȚİıĲȚțȠȪ ıȣıĲȒȝĮĲȠȢ ȞİȡȠȪ

 ȆȇȅȈȅȋǾ�
ȆȡȚȞ İțĲİȜȑıİĲİ ȠʌȠȚĮįȒʌȠĲİ İȡȖĮıȓĮ ıĲȠ ȘȜİțĲȡȚțȩ țȠʌĲȚțȩ ȝȘȤȐȞȘȝĮ� ȞĮ ıȕȒȞİĲİ ʌȐȞĲĮ ĲȠȞ țȚȞȘĲȒȡĮ țĮȚ 
ȞĮ ĮʌȠıȣȞįȑİĲİ ĲȠ țĮʌȐțȚ ȝʌȠȣȗȓ�
•	 ȉȠʌȠșİĲȒıĲİ	ĲȘ	ıȪȞįİıȘ	ȞİȡȠȪ	ȩʌȦȢ	ĮʌİȚțȠȞȓȗİĲĮȚ	ıĲȘȞ	ǼȚț.	�.	ȆȡȠıĮȡȝȩıĲİ	ĲȠȞ	ıĳȚȖțĲȒȡĮ	ȖȪȡȦ	Įʌȩ	ĲȘȞ	
ȝʌȡȠıĲȚȞȒ	ȜĮȕȒ	țĮȚ	ıĳȓȟĲİ	ȝİ	ĲȠ	ȝʌȠȣȜȩȞȚ	țĮȚ	ĲȠ	ĲİĲȡȐȖȦȞȠ	ʌĮȟȚȝȐįȚ.

•	 ȉȡĮȕȒȟĲİ	ĲȘ	ıȪȗİȣȟȘ	ĲĮȤİȓĮȢ	ĮʌĮıĳȐȜȚıȘȢ	Įʌȩ	ĲȘ	ıȪȞįİıȘ	ȞİȡȠȪ	țĮȚ	ıȣȞįȑıĲİ	ĲȘ	ıĲȘ	ȖȡĮȝȝȒ	ʌĮȡȠȤȒȢ	���´.
•	 ǹĳĮȚȡȑıĲİ	ĲȠ	įȓıțȠ	țȠʌȒȢ	�ȕȜ.	İȖȤİȚȡȓįȚȠ	ȠįȘȖȚȫȞ	ȖȚĮ	ĲȠ	ȘȜİțĲȡȚțȩ	țȠʌĲȚțȩ	ȝȘȤȐȞȘȝĮ�.
•	 ǼȚıȐȖİĲİ	ĲĮ	ĮțȡȠĳȪıȚĮ	ȝȑıĮ	Įʌȩ	ĲȠ	ʌȡȠıĲĮĲİȣĲȚțȩ	țȐȜȣȝȝĮ�	Įʌȩ	ĲȘȞ	İıȦĲİȡȚțȒ	ȝİȡȚȐ�	țĮȚ	ĲȠʌȠșİĲȒıĲİ	ĲȚȢ	
ıȣȗİȪȟİȚȢ.	ǺȚįȫıĲİ	țĮȚ	ıĳȓȟĲİ	ĲĮ	țĮʌȐțȚĮ	ıȣȗİȪȟİȦȞ.

•	 ǻȡȠȝȠȜȠȖȒıĲİ	ĲȠ	ıȦȜȒȞĮ	ȝİ	ĲȘ	įȚȐĲĮȟȘ	țȠʌȒȢ	ıĲȘ	ȝİıĮȓĮ	șȑıȘ.	ǺȜ.	ǼȚț.	�.
ȉȠʌȠșİĲȒıĲİ	ĲȘ	ıȣȖțȡȐĲȘıȘ	ıȦȜȒȞĮ	�	ıĲȘȞ	ȠʌȒ	ıĲȠ	țȐȜȣȝȝĮ	ȚȝȐȞĲĮ	țĮȚ	ʌİȡȚıĲȡȑȥĲİ	ĲȘȞ	țĮĲȐ	���	ȖȚĮ	ȞĮ	ĲȘȞ	
ĮıĳĮȜȓıİĲİ.
ȆĮĲȒıĲİ	ȝȑıĮ	ĲȠ	ıȦȜȒȞĮ	ıĲȘ	ıȣȖțȡȐĲȘıȘ	ıȦȜȒȞĮ	�	�ȑȤİȚ	ĲȠʌȠșİĲȘșİȓ	țĮĲȐ	ĲȘȞ	ĮʌȠıĲȠȜȒ	Įʌȩ	ĲȠ	İȡȖȠıĲȐıȚȠ�	
țĮȚ	ĲȘ	ıȣȖțȡȐĲȘıȘ	ıȦȜȒȞĮ	�.

•	 ǻȡȠȝȠȜȠȖȒıĲİ	ĲȠ	ıȦȜȒȞĮ	ȝİ	ĲȘ	įȚȐĲĮȟȘ	țȠʌȒȢ	ıĲȘ	İȟȦĲİȡȚțȒ	șȑıȘ.	ǺȜ.	ǼȚț.	�.
ȆȚȑıĲİ	ĲȠ	ıȦȜȒȞĮ	ȝȑıĮ	ȝȩȞȠ	ıĲȘ	ıȣȖțȡȐĲȘıȘ	ıȦȜȒȞĮ	�.

ȈǾȂǹȃȉǿȀȅ�
īȚĮ ȞĮ ĮʌȠĳȪȖİĲİ ĲȠ ȜȪȖȚıȝĮ ĲȦȞ ıȦȜȒȞȦȞ� ȕİȕĮȚȦșİȓĲİ ȞĮ ĲȠʌȠșİĲȒıİĲİ ĲȚȢ ıȣȗİȪȟİȚȢ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȘȞ 
ǼȚț� � Ȓ � ȩʌȦȢ țȡȓȞİĲĮȚ țĮĲȐȜȜȘȜȠ�
•	 ȉȠʌȠșİĲȒıĲİ	ĲȠ	įȓıțȠ	țȠʌȒȢ	�ȕȜ.	İȖȤİȚȡȓįȚȠ	ȠįȘȖȚȫȞ�.
•	 ȈȣȞįȑıĲİ	ĲȘ	ıȪȗİȣȟȘ	ĲĮȤİȓĮȢ	ĮʌĮıĳȐȜȚıȘȢ	ıĲȠ	ıȦȜȒȞĮ	ʌĮȡȠȤȒȢ.
ȆǹȇǹȉǾȇǾȈǾ�
•	 Ǿ	ʌĮȡȠȤȒ	ȞİȡȠȪ	ȝʌȠȡİȓ	ȞĮ	ȡȣșȝȚıĲİȓ	ĮțȡȚȕȫȢ	ȝİ	ĲȘ	ȕĮȜȕȓįĮ.
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�	 6]ybNo]áąc]Na
�	 ĝruba
�	 =acisN
�	 'ĨwiJnia	]aworu

�	 3r]ewyd
�	 3r]edni	uchwyt
�	 2sáona	
�	 'ys]a

�	 =áąc]Na
��	 3oNrywa	]áąc]Ni
��	 8chwyt	pr]ewodu	�
��	 8chwyt	pr]ewodu	�

Polski (Oryginalna instrukcj a)
Opis widoku ogó lnego (Rys. 1)

D otyczy  modeli PC-7612V, PC-7614V
0RntDĪ XNáDdX FLĞnLHnLRZHgR ZRdy

 26T5=(ĩ(1,(�
3U]Hd pU]ystąpLHnLHP dR pUDF ]ZLą]DnyFh ] pU]HFLnDUNą spDOLnRZą nDOHĪy ]DZs]H ZyáąF]yü sLOnLN L RdáąF]yü 
NDptXUHN ĞZLHFy ]DpáRnRZHM�
•	 =aPontowaü	pr]yáąc]e	wody	jaN	to	poNa]ano	na	5ys.	�.	=aáoĪyü	]acisN	na	pr]edni	uchwyt	i	uPocowaü	pr]y	po-
Pocy	Ğruby	ora]	naNrĊtNi	Nwadratowej.

•	 ĝciąJnąü	s]ybNo]áąc]NĊ	]	pr]yáąc]a	wody	i	podáąc]yü	do	wĊĪa	]asilająceJo	���	cala.
•	 =djąü	tarc]Ċ	tnącą	�patr]	instruNcja	obsáuJi	pr]ecinarNi	spalinowej�.
•	 3r]eáoĪyü	dys]e	pr]e]	osáonĊ	od	wewnątr]	i	naáoĪyü	]áąc]Ni.	1aNrĊciü	i	doNrĊciü	poNrywy	]áąc]eN.
•	 3r]ebieJ	pr]ewodu	]	uNáadeP	tnącyP	w	poáoĪeniu	ĞrodNowyP�	patr]	5ys.	�.

8PieĞciü	uchwyt	pr]ewodu	�	w	otwor]e	w	poNrywie	pasa	i	pr]eNrĊciü	o	����	aby	Jo	uPocowaü.
:cisnąü	pr]ewyd	do	uchwytu	pr]ewodu	�	�]aPontowaneJo	Iabryc]nie�	ora]	do	uchwytu	pr]ewodu	�.

•	 3r]ebieJ	pr]ewodu	]	uNáadeP	tnącyP	w	poáoĪeniu	]ewnĊtr]nyP�	patr]	5ys.	�.
:cisnąü	pr]ewyd	tylNo	do	uchwytu	pr]ewodu	�.

:$ĩ1(�
$Ey XnLNnąü ZygLnDnLD pU]HZRdyZ� nDOHĪy RdpRZLHdnLR XPLHĞFLü ]áąF]D ]gRdnLH ] 5ys� � OXE ��
•	 0ontaĪ	tarc]y	tnącej	�patr]	instruNcja	obsáuJi�.
•	 3r]yáąc]yü	s]ybNo]áąc]NĊ	do	pr]ewodu	]asilająceJo.
8:$*$�
•	 TePpo	pr]epáywu	wody	PoĪna	doNáadnie	reJulowaü	pr]y	poPocy	]aworu.
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�	 Ɩtrais	savienojuPs
�	 %ultsNrǌve
�	 6Nava
�	 ǋdensNrƗna	svira

�	 &aurule
�	 3rieNãƝjais	roNturis
�	 $i]sarJpƗrseJs		
�	 6prausla

�	 6avienojuPs
��	 6avienojuPa	u]Jalis
��	 &aurules	turƝtƗjs	�
��	 &aurules	turƝtƗjs	�

L atvieš u �TXONRMXPs nR RULƧLnƗOYDORdDs�
.RpsNDtD sNDLdURMXPs ��� Dtt��

0RdHOLP 3&�����9 Xn 3&�����9
ǋdHns spLHdLHnD sLstƝPDs X]stƗdƯãDnD

 8=0$1Ʈ%8�
3LUPs dDUERãDnƗs DU gULH]ƝMLnstUXPHntX YLHnPƝU DptXULHt PRtRUX Xn DtYLHnRMLHt DL]dHd]Hs sYHFHs YƗFLƼX�
•	 8]stƗdiet	ǌdens	savienojuPu�	NƗ	norƗdƯts	�.	att.	8]lieciet	sNavu	u]	prieNãƝjƗ	roNtura	un	nostipriniet	to	ar	bultsNrǌvi	
un	NvadrƗtu]Jrie]ni.

•	 ,]velciet	Ɨtro	savienojuPu	ƗrƗ	no	ǌdens	savienojuPa	un	pievienojiet	to	���´	padeves	lƯnijai.
•	 1oƼePiet	Jrie]Ɲjripu	�sN.	Jrie]ƝjinstruPenta	lietoãanas	roNasJrƗPatu�.
•	 ,evietojiet	sprauslas	no	ieNãpuses	cauri	ai]sarJapvalNaP	un	u]stƗdiet	savienojuPus.	3iesNrǌvƝjiet	un	nostipriniet	
savienojuPu	u]Jaƺus.

•	 &aurules	novir]Ưãana	pa	vidu	Jrie]ƝjinstruPenta	PehƗnisPaP�	sN.	�.	att.
,evietojiet	caurules	turƝtƗju	�	siNsnas	pƗrseJa	atverƝ	un	nostipriniet�	paJrieåot	to	par	���.
,espiediet	cauruli	tƗs	turƝtƗjƗ	�	�oriƧinƗli	u]stƗdƯts	rǌpnƯcƗ�	un	turƝtƗjƗ	�.

•	 &aurules	novir]Ưãana	pa	Jrie]ƝjinstruPenta	PehƗnisPa	Ɨrpusi�	sN.	�.	att.
,espiediet	cauruli	tiNai	tƗs	turƝtƗjƗ	�.

69$5Ʈ*,�
/DL nHsDOLHNtX FDXUXOL� sDYLHnRMXPLHP MƗEǌt pƝF YDMDd]ƯEDs X]stƗdƯtLHP tƗ� NƗ nRUƗdƯts �� YDL �� DttƝOƗ�
•	 8]stƗdiet	Jrie]Ɲjripu	�sN.	Jrie]ƝjinstruPenta	lietoãanas	roNasJrƗPatu�.
•	 3ievienojiet	Ɨtro	savienojuPu	pie	padeves	caurules.
3,(=Ʈ0(�
•	 ǋdens	plǌsPas	daud]uPu	var	precƯ]i	reJulƝt	ar	vƗrsta	palƯd]Ưbu.
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1	 K iirvabastusmuhv
2	 Polt
�	 K lamber
4	 K raanihoob

5	 Toru
6	 E sikä epide
7	 K aitsekate	
8	 Pihusti

9	 M uhv
10	 M uhvikork
11	 Toruhoidik	1
12	 Toruhoidik	2

Eesti keeles (kasutusj uhendi tõ lge)
Piltide selgitused (J oonis 1)

Mudelid PC-7612V j a PC-7614V
S urveveesü steemi paigaldamine

 ETTEVAATUS T!
Enne mootorlõ ikuril tö ö  alustamist lü litage mootor kindlasti vä lj a j a lahutage sü ü tekü ü nla kate.
•	 Paigaldage	veeliitmik,	nagu	nä ha	j oonisel	2.	Pange	klamber	ü mber	esikä epideme	ning	kinnitage	poldi	j a	nelikant-

mutriga.
•	 Tõ mmake	kiirvabastusmuhv	veeliitmikust	vä lj a	j a	ü hendage	see	1/2-tollise	toitetoruga.
•	 V õ tke	lõ ikeketas	maha	(lisateavet	leiate	mootorlõ ikuri	kasutusj uhendist).
•	 Sisestage	pihustid	seestpoolt	lä bi	kaitsekatte	j a	paigaldage	muhvid.	K eerake	peale	j a	pingutage	muhvikorgid.
•	 Toru	paigutus,	kui	lõ ikesõ lm	on	keskasendis	(vt	j oonis	�).

Pange	toruhoidik	2	rihmakattes	olevasse	avasse	j a	pö ö rake	seda	kinnitamiseks	90°.
V aj utage	toru	toruhoidikusse	1	(paigaldatud	tehases)	j a	toruhoidikusse	2.	

•	 Toru	paigutus,	kui	lõ ikesõ lm	on	vä limises	asendis	(vt	j oonis	4).
V aj utage	toru	ü ksnes	toruhoidikusse	1.

NB!
Torude paindumise vä ltimiseks paigutage muhvid tingimata j oonistel 3 j a 4 kuj utatud viisil.
•	 Paigaldage	lõ ikeketas	(vt	kasutusj uhend).
•	 Ü hendage	kiirvabastusmuhv	toruga.
MÄ RK US :
•	 V ee	voolukulu	saab	klapi	abi	tä pselt	reguleerida.
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1	 G reitoj o	atj ungimo	mova
�	 9aråtas
�	 6paustuvas
�	 ýiaupo	ranNena

�	 9aP]delis
�	 3rieNinơ	ranNena
�	 $psauJa	
�	 3urNãtuNas

9	 M ova
��	 0ovos	danJtelis
��	 ��as	vaP]delio	laiNiNlis
��	 ��as	vaP]delio	laiNiNlis

/LHtXYLǐ NDOED �RULgLnDOL LnstUXNFLMD�
%HndUR YDL]dR pDDLãNLnLPDL �� pDY��

0RdHOLDPs 3&�����9� 3&�����9
9DndHns sLstHPRs sX sOơgLX PRntDYLPDs

 'Ơ0(6,2�
3ULHã DtOLNdDPL EHt NRNLXs dDUEXs sX HOHNtULnLX pMRYLNOLX� YLsDdD LãMXnNLtH YDULNOƳ LU DtMXnNLtH XådHgLPR åYDNơs 
dDngtHOƳ�
•	 9andens	linijos	sujunJiPus	suPontuoNite�	Naip	parodyta	�	pav.	8ådơNite	spaustuvą	ant	prieNinơs	ranNenos	ir	pritvir-
tinNite	varåtu	ir	Nvadratine	veråle.

•	 ,ãtrauNite	Jreito	atjunJiPo	Povą	nuo	vandens	junJties	ir	prijunNite	ją	prie	���´	tieNiPo	linijos.
•	 1uiPNite	pjoviPo	disNą	�år.	eleNtrinio	pjoviNlio	naudojiPo	instruNciją�.
•	 ƲdơNite	purNãtuNus	per	apsauJą	iã	vidaus	ir	uådơNite	ant	Povǐ.	8åsuNite	ir	priveråNite	Povǐ	danJtelius.
•	 9aP]deliǐ	iãvedåiojiPas	su	pjaustiNliu	vidurinơje	padơtyje�	år.	�	pav.

ƲNiãNite	��ą	vaP]deliǐ	laiNiNlƳ	Ƴ	sNylĊ	diråo	danJtelyje	ir	pasuNite	jƳ	����	Nad	ƳtvirtintuPơte	jƳ.
3rispausNite	vaP]delƳ	ties	��ojo	�priPontuojaPo	iãsiunþiant	iã	JaPyNlos�	ir	��ojo	vaP]deliǐ	laiNiNliais.

•	 9aP]deliǐ	iãvedåiojiPas	su	pjaustiNliu	iãorinơje	padơtyje�	år.	�	pav.
3rispausNite	vaP]delƳ	tiN	prie	��ojo	vaP]delio	laiNiNlio.

69$5%8�
.Dd nHsXODnNstytXPơtH YDP]dHOLǐ� EǌtLnDL dơNLtH PRYDs pDgDO � LU � pDY�
•	 8ådơNite	pjoviPo	disNą	�år.	naudojiPo	instruNciją�.
•	 3rijunNite	Jreito	atjunJiPo	Povą	prie	tieNiPo	vaP]delio.
3$6T$%$�
•	 9andens	teNơjiPo	JreitƳ	JaliPa	tiNsliai	reJuliuoti	voåtuvu.
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1	 G yorskioldó 	csatlakozó
2	 Csavar
�	 Bilincs
4	 Csap	karj a

�	 &sĘ
�	 (l�lsĘ	IoJanty~
�	 9pdĘburNolat		
�	 )~vyNa

9	 Csatlakozó
10	 Csatlakozó sapka
��	 �.	csĘtarty
��	 �.	csĘtarty

Magyar (Eredeti instrukció k)
A termé k á ltalá nos á ttekinté se (1. á bra)

3&�����9 ps 3&�����9 MHOĦ PRdHOOHNhH]
$ nyRPyYt]UHnds]HU tHOHpttpsH

 FIG Y EL EM:
0LHOĘtt EáUPLOyHn PXnNát YpgH]nH D] HOHNtURPRs YágyHs]N|]|n� PLndLg NDpFsROMD NL D PRtRUt� ps FsDtODNR]-
tDssD OH D gy~MtygyHUtyD sDpNáMát�
•	 6]erelje	be	a	vt]csatlaNo]yt	a	�.	ibrin	lithaty	Pydon.	,Ja]ttsa	a	bilincset	a]	el�lsĘ	IoJanty~	N|rp�	ps	s]orttsa	PeJ	
a	csavar	ps	a	npJylap~	anya	seJttspJpvel.

•	 +~]]a	Ni	a	vt]csatlaNo]ybyl	a	JyorsNioldy	csatlaNo]yt�	ps	csatlaNo]tassa	a	���´�es	ellityve]etpNhe].
•	 Tivolttsa	el	a	viJylePe]t	�lisd	a]	eleNtroPos	viJyes]N|]	Ne]elĘi	Np]iN|nyvpt�.
•	 9e]esse	it	a	I~vyNiNat	a	vpdĘburNolaton	Neres]t�l	bel�lrĘl	NiIelp�	ps	helye]]e	rijuN	a	csatlaNo]yNat.	&savaro]]a	
Iel�	ps	s]orttsa	PeJ	a	csatlaNo]ysapNiNat.

•	 9e]esse	vpJiJ	a	cs|vet	a	Pplyedpsben	~Jy�	hoJy	a	viJys]erNe]et	N|]ppillisban	leJyen.	/isd	a	�.	ibrit.
+elye]]e	a	�.	csĘtartyt	a	hevederburNolatban	lpvĘ	nytlisba�	ps	����Nal	elIordttva	r|J]ttse.
1yoPja	be	a	cs|vet	±	a	Jyirtytyl	valy	Nis]illttisNor	Iels]erelpsre	Ner�lĘ	±	�.	csĘtartynil�	valaPint	a	�.	
csĘtartynil.

•	 9e]esse	vpJiJ	a	cs|vet	a	Pplyedpsben	~Jy�	hoJy	a	viJys]erNe]et	a	N�lsĘ	illisban	leJyen.	/isd	a	�.	ibrit.
&saN	a]	�.	csĘtartynil	nyoPja	be	a	cs|vet.

FONTOS :
$ Fs|YHN PHghDMOttásánDN HONHU�OpsH pUdHNpEHn gyĘ]ĘdM|n PHg DUUyO� hRgy D FsDtODNR]yN D �� ps �� áEUD 
s]HULnt� PHgIHOHOĘ PydRn hHOyH]NHdMHnHN HO�
•	 6]erelje	be	a	viJylePe]t	�lisd	a	Ne]elĘi	Np]iN|nyvet�.
•	 &satlaNo]tassa	a	JyorsNioldy	csatlaNo]yt	a]	ellitycsĘh|].
MEG J EG Y Z É S :
•	 $	vt]	iraPlisinaN	sebesspJe	s]elep	seJttspJpvel	illtthaty	be	pontosan.
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�	 &uplă	rapidă
�	 ùurub
�	 &lePă
�	 0kner	robinet

�	 )urtun
�	 0kner	Irontal
�	 &apac	de	protecĠie		
�	 'u]ă

�	 &uplă
��	 &apac	cuplă
��	 6uport	Iurtun	�
��	 6uport	Iurtun	�

5RPknă �,nstUXFĠLXnL RULgLnDOH�
3UH]HntDUH gHnHUDOă �)Lg� ��

3HntUX PRdHOHOH 3&�����9 úL 3&�����9
0RntDUHD sLstHPXOXL dH tăLHUH FX MHt dH Dpă

 $T(1ğ,(�
ÌnDLntH dH D HIHFtXD OXFUăUL OD DpDUDtXO dH tăLDt HOHFtULF� RpULĠL vntRtdHDXnD PRtRUXO úL sFRDtHĠL FDpDFXO EXMLHL�
•	 0ontaĠi	racordul	de	apă	după	cuP	se	arată	vn	)iJ.	�.	3rindeĠi	clePa	vn	jurul	Pknerului	Irontal	úi	¿[aĠi�o	cu	úurubul	úi	
piuliĠa	pătrată.

•	 TraJeĠi	cupla	rapidă	din	racordul	de	apă	úi	racordaĠi�o	la	conducta	de	aliPentare	de	���´.
•	 6coateĠi	discul	de	tăiere	�consultaĠi	Panualul	de	instrucĠiuni	al	aparatului	de	tăiat	electric�.
•	 ,ntroduceĠi	du]ele	prin	capacul	de	protecĠie	vncepknd	dinspre	interior	úi	¿[aĠi	cuplele.	ÌnúurubaĠi	úi	strknJeĠi	ca�
pacele	cuplelor.

•	 $úe]aĠi	Iurtunul	úi	ansaPblul	de	tăiere	vn	po]iĠia	din	Pijloc�	ve]i	)iJ.	�.
,ntroduceĠi	suportul	pentru	Iurtun	�	vn	ori¿ciul	din	capacul	curelei	úi	rotiĠi�l	la	���	pentru	a�l	¿[a.
,ntroduceĠi	prin	presare	Iurtunul	vn	suportul	�	�Pontat	din	Iabrică�	úi	vn	suportul	�.

•	 $úe]aĠi	Iurtunul	úi	ansaPblul	de	tăiere	pe	partea	e[terioară�	ve]i	)iJ.	�.
,ntroduceĠi	Iurtunul	nuPai	vn	suportul	�.

,0325T$1T�
3HntUX D HYLtD vndRLUHD IXUtXnXULORU� DPpODsDĠL FXpOHOH vn pR]LĠLLOH LndLFDtH vn )Lg� � sDX �� dXpă FD]�
•	 0ontaĠi	discul	de	tăiere	�ve]i	Panualul	de	instrucĠiuni�.
•	 5acordaĠi	cupla	rapidă	la	Iurtunul	de	aliPentare.
2%6(59$ğ,(�
•	 'ebitul	apei	poate	¿	reJlat	cu	preci]ie	cu	ajutorul	robinetului.
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1	 Rých lovypí nacia	spoj ka
2	 Skrutka
�	 Prí chytka
�	 3iþNa	Noh~ta

�	 5~rNa
�	 3redni	ruNovlĢ
7	 O chranný 	kryt		
8	 D ýza

9	 Spoj ka
10	 U zá ver	spoj ky
��	 'råiaN	r~rNy	�
��	 'råiaN	r~rNy	�

S lovensky (Pô vodný  ná vod)
Vš eobecný  popis j ednotlivý ch prvkov (Obr. 1)

Pre modely PC-7612V, PC-7614V
0Rntáå tODNRYphR YRdnphR systpPX

 POZ OR:
3UHd YyNRnáYDntP DNêFhNRĐYHN pUáF nD EHn]tnRYHM UH]DþNH Yådy YypnLtH PRtRU D RdpRMtH X]áYHU 
]DpDĐRYDFHM sYLHþNy�
•	 Prí vod	vody	namontuj te	tak,	ako	j e	to	zná zornené 	na	O br.	2.	Namontuj te	prí chytku	okolo	prednej 	rukovä te	a	pritia-

hnite	j u	pomocou	skrutky	a	š tvorhrannej 	matice.
•	 V ytiahnite	rých lovypí naciu	spoj ku	z	prí vodu	vody	a	pripoj te	j u	k	1/2”	prí vodné mu	vedeniu.
•	 2dPontujte	re]act	Not~þ	�po]rite	si	nivod	na	obsluhu	ben]tnovej	re]aþNy�.
•	 9loåte	dê]y	ce]	ochrannê	Nryt	]vn~tra	a	naPontujte	spojNy.	3risNrutNujte	a	pritiahnite	u]ivery	spojoN.
•	 9edenie	r~rNy	s	re]acou	]ostavou	v	strednej	polohe	je	]ni]ornenp	na	2br.	�.

'råiaN	r~rNy	�	uPiestnite	do	otvoru	v	Nryte	rePeĖa	a	otoþentP	o	���	ho	]aistite.
5~rNu	]atlaþte	do	dråiaNa	r~rNy	�	�naPontovanpho	pri	dodivNe	]	vêroby�	a	do	dråiaNa	r~rNy	�.

•	 9edenie	r~rNy	s	re]acou	]ostavou	vo	vonNajãej	polohe	je	]ni]ornenp	na	2br.	�.
5~rNu	]atlaþte	len	do	dråiaNa	r~rNy	�.

'Ð/(ä,Te 832=251(1,(�
$Ey nHdRãOR N RhyEX U~URN� nH]DEXdnLtH XYLHsĢ spRMNy dR pRORhy pRdĐD 2EU� � DOHER � tDN� DNR MH tR YhRdnp�
•	 1aPontujte	re]act	Not~þ	�po]rite	si	nivod	na	obsluhu�.
•	 3ripojte	rêchlovyptnaciu	spojNu	N	prtvodnej	r~rNe.
32=1È0.$�
•	 5êchlosĢ	prietoNu	vody	sa	di	presne	nastaviĢ	poPocou	ventila.
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1	 Rychlá 	spoj ka
2	 Š roub
�	 Svorka
�	 3iþNa	NohoutNu

5	 H adice
�	 3Ĝednt	dråiN
�	 2chrannê	Nryt	
8	 H ubice

9	 Spoj ka
��	 .ryt	spojNy
��	 'råiN	hadice	�
��	 'råiN	hadice	�

ýHsNy �3ĤYRdnt náYRd N pRXåLtt�
9ysYČtOLYNy N pĜHhOHdnpPX náNUHsX �REU� ��

3UR PRdHOy 3&�����9� 3&�����9
,nstDODFH tODNRYphR YRdnthR systpPX

 832=251ċ1Ë�
3ĜHd MDNRXNROL pUDFt nD IUp]H Yådy YypnČtH PRtRU D RdpRMtH þHpLþNX ]DpDORYDFt sYtþNy� 
•	 1ainstalujte	vodnt	spoje	podle	obri]Nu	�.	6vorNu	pĜipojte	N	pĜedntPu	dråiNu	a	utihnČte	ãroubeP	s	hranatou	Pat-
ict.

•	 9ytihnČte	rychlou	spojNu	]	pĜtpoje	vody	a	pĜipojte	ji	N	pĜtvodnt	trubce	veliNosti	���´.
•	 6ejPČte	Notouþovê	nĤå	�vi]	nivod	N	pouåitt	Irp]y�.
•	 +ubice	nasaćte	pĜes	ochrannê	Nryt	]evnitĜ	a	nasaćte	spojNy.	3Ĝiãroubujte	a	utihnČte	Nryty	spojNy.
•	 +adice	s	pĜtsluãenstvtP	brusNy	ve	stĜednt	polo]e	vi]	obr.	�.

8PtstČte	dråiN	hadice	�	do	otvoru	v	Nrytu	pisu	a	utihnČte	jej	otoþentP	o	���.	
3Ĝitlaþte	hadici	N	dråiNu	hadice	�	�pĜiPontovanpho	]	vêroby�	a	dråiNu	hadice	�.

•	 +adice	s	pĜtsluãenstvtP	brusNy	ve	vnČjãt	polo]e	vi]	obr.	�.
1a	hadici	tlaþte	pou]e	u	dråiNu	hadice	�.

'ģ/(ä,Te�
$Ey nHdRFhá]HOR N RhyEĤP hDdLF� XPtsĢXMtH spRMNy Y sRXODdX s REU� � D �� 
•	 1ainstalujte	Notouþovê	nĤå	�vi]	nivod	N	pouåitt�.
•	 3Ĝipojte	rychlou	spojNu	N	pĜtvodnt	hadici.
32=1È0.$�
•	 3rĤtoN	vody	l]e	pĜesnČ	nastavit	ventileP.
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�	 ɒɜɢɞɤɨɪɨɡ¶ɽɦɧɚ	ɦɭɮɬɚ
�	 Ȼɨɥɬ
�	 ɏɨɦɭɬ
�	 ȼɚɠɿɥɶ	ɜɟɧɬɢɥɹ

�	 ɒɥɚɧɝ
�	 ɉɟɪɟɞɧɹ	ɪɭɤɨɹɬɤɚ
�	 Ɂɚɯɢɫɧɢɣ	ɤɨɠɭɯ		
�	 ɒɬɭɰɟɪ

�	 Ɇɭɮɬɚ
��	 ɉɪɨɛɤɚ	ɦɭɮɬɢ
��	 Ɍɪɢɦɚɱ	ɲɥɚɧɝɚ	�
��	 Ɍɪɢɦɚɱ	ɲɥɚɧɝɚ	�

ɍɤɪɚʀɧɫɶɤɚ �Ɉɪɢɝɿɧɚɥɶɧɚ ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɹ�
Ɂɚɝɚɥɶɧɢɣ ɜɢɞ �Ɇɚɥ� ��

Ⱦɥɹ ɦɨɞɟɥɟɣ 3&�����9� 3&�����9
ȼɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɹ ɫɢɫɬɟɦɢ ɩɨɞɚɱɿ ɜɨɞɢ ɩɿɞ ɬɢɫɤɨɦ

 ɉɈɉȿɊȿȾɀȿɇɇə�
Ȼɭɞɶ�ɹɤɿ ɪɨɛɨɬɢ ɡ ɛɟɧɡɨɪɿɡɨɦ ɫɥɿɞ ɜɢɤɨɧɭɜɚɬɢ ɡɚ ɜɢɦɤɧɭɬɨɝɨ ɞɜɢɝɭɧɚ ɬɚ ɜɿɞ¶ɽɞɧɚɧɨɝɨ ɤɨɧɬɚɤɬɭ ɫɜɿɱɤɢ 
ɡɚɩɚɥɸɜɚɧɧɹ�
•	 ɉɿɞ¶ɽɞɧɚɣɬɟ	ɫɢɫɬɟɦɭ	ɩɨɞɚɱɿ	ɜɨɞɢ�	ɹɤ	ɩɨɤɚɡɚɧɨ	ɧɚ	Ɇɚɥ.	�.	ȼɫɬɚɧɨɜɿɬɶ	ɯɨɦɭɬ	ɧɚ	ɩɟɪɟɞɧɿɣ	ɪɭɤɨɹɬɰɿ	ɬɚ	ɡɚɤɪɿɩɿɬɶ	
ɣɨɝɨ	ɡɚ	ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ	ɛɨɥɬɚ	ɿɡ	ɤɜɚɞɪɚɬɧɨɸ	ɝɚɣɤɨɸ.

•	 ɉɿɞ¶ɽɞɧɚɣɬɟ	ɲɜɢɞɤɨɪɨɡ¶ɽɦɧɭ	ɦɭɮɬɭ	ɞɨ	ɥɿɧɿʀ	ɩɨɞɚɱɿ	ɜɨɞɢ	ɞɿɚɦɟɬɪɨɦ	���	ɞɸɣɦɚ.
•	 Ɂɧɿɦɿɬɶ	ɪɿɠɭɱɢɣ	ɞɢɫɤ	�ɞɢɜ.	ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɸ	ɞɨ	ɛɟɧɡɨɪɿɡɚ�.
•	 ɉɪɨɫɭɧɶɬɟ	ɲɬɭɰɟɪɢ	ɤɪɿɡɶ	ɡɚɯɢɫɧɢɣ	ɤɨɠɭɯ	ɿɡ	ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨʀ	ɫɬɨɪɨɧɢ	ɬɚ	ɡ¶ɽɞɧɚɣɬɟ	ʀɯ	ɿɡ	ɦɭɮɬɚɦɢ.	ɇɚɝɜɢɧɬɿɬɶ	
ɩɪɨɛɤɢ	ɧɚ	ɦɭɮɬɢ	ɬɚ	ɡɚɬɹɝɧɿɬɶ	ʀɯ.

•	 Ʉɪɿɩɥɟɧɧɹ	ɲɥɚɧɝɚ	ɜ	ɪɚɡɿ	ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ	ɪɿɡɚɥɶɧɨɝɨ	ɛɥɨɤɭ	ɿɡ	ɜɧɭɬɪɿɲɧɶɨɝɨ	ɛɨɤɭ�	ɞɢɜ.	Ɇɚɥ.	�.
Ɋɨɡɦɿɫɬɿɬɶ	ɬɪɢɦɚɱ	ɲɥɚɧɝɚ	�	ɭ	ɨɬɜɨɪɿ	ɤɪɢɲɤɢ	ɪɟɦɟɧɹ	ɬɚ	ɡɚɤɪɿɩɿɬɶ	ɣɨɝɨ	ɩɨɜɨɪɨɬɨɦ	ɧɚ	���.
ɉɪɨɫɭɧɶɬɟ	ɲɥɚɧɝ	ɤɪɿɡɶ	ɬɪɢɦɚɱ	ɲɥɚɧɝɚ	�	�ɜɫɬɚɧɨɜɥɟɧɢɣ	ɧɚ	ɡɚɜɨɞɿ�	ɿ	ɬɪɢɦɚɱ	ɲɥɚɧɝɚ	�.

•	 Ʉɪɿɩɥɟɧɧɹ	ɲɥɚɧɝɚ	ɜ	ɪɚɡɿ	ɪɨɡɬɚɲɭɜɚɧɧɹ	ɪɿɡɚɥɶɧɨɝɨ	ɛɥɨɤɭ	ɿɡ	ɡɨɜɧɿɲɧɶɨɝɨ	ɛɨɤɭ�	ɞɢɜ.	Ɇɚɥ.	�.
ɉɪɨɫɭɧɶɬɟ	ɲɥɚɧɝ	ɬɿɥɶɤɢ	ɤɪɿɡɶ	ɬɪɢɦɚɱ	ɲɥɚɧɝɚ	�.

ȼȺɀɅɂȼɈ�
ɓɨɛ ɧɟ ɞɨɩɭɫɬɢɬɢ ɩɟɪɟɝɢɧɚɧɧɹ ɲɥɚɧɝɚ� ɩɟɪɟɤɨɧɚɣɬɟɫɹ� ɳɨ ɦɭɮɬɢ ɪɨɡɬɚɲɨɜɚɧɿ� ɹɤ ɩɨɤɚɡɚɧɨ ɧɚ Ɇɚɥ� � 
ɚɛɨ ��
•	 ȼɫɬɚɧɨɜɿɬɶ	ɪɿɠɭɱɢɣ	ɞɢɫɤ	�ɞɢɜ.	ɿɧɫɬɪɭɤɰɿɸ�.
•	 ɉɿɞ¶ɽɞɧɚɣɬɟ	ɲɜɢɞɤɨɪɨɡ¶ɽɦɧɭ	ɦɭɮɬɭ	ɞɨ	ɲɥɚɧɝɚ	ɩɨɞɚɱɿ	ɜɨɞɢ.
ɉɊɂɆȱɌɄȺ�
•	 ȼɢɬɪɚɬɭ	ɜɨɞɢ	ɦɨɠɧɚ	ɬɨɱɧɨ	ɪɟɝɭɥɸɜɚɬɢ	ɡɚ	ɞɨɩɨɦɨɝɨɸ	ɤɥɚɩɚɧɚ.
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�	 Ȼɵɫɬɪɨɪɚɡɴɟɦɧɚɹ	
ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɚɹ	ɦɭɮɬɚ

�	 ȼɢɧɬ
�	 Ɂɚɠɢɦ
�	 Ɋɵɱɚɝ	ɪɚɫɬɪɭɛɚ

�	 ɒɥɚɧɝ
�	 ɉɟɪɟɞɧɹɹ	ɪɭɤɨɹɬɤɚ
�	 Ɂɚɳɢɬɧɵɣ	ɤɨɠɭɯ		
�	 ɇɚɫɚɞɤɚ	

�	 ɋɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɚɹ	ɦɭɮɬɚ
��	 Ʉɨɥɩɚɱɨɤ	ɦɭɮɬɵ
��	 Ⱦɟɪɠɚɬɟɥɶ	ɲɥɚɧɝɚ	�
��	 Ⱦɟɪɠɚɬɟɥɶ	ɲɥɚɧɝɚ	�

Ɋɭɫɫɤɢɣ �Ɉɪɢɝɢɧɚɥɶɧɚɹ ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɹ�
Ɉɛɴɹɫɧɟɧɢɟ ɨɛɳɟɝɨ ɜɢɞɚ �Ɋɢɫ� ��

Ⱦɥɹ ɦɨɞɟɥɟɣ 3&�����9� 3&�����9
ɍɫɬɚɧɨɜɤɚ ɜɨɞɨɫɬɪɭɣɧɨɣ ɫɢɫɬɟɦɵ ɜɵɫɨɤɨɝɨ ɞɚɜɥɟɧɢɹ

 ɉɊȿȾɍɉɊȿɀȾȿɇɂȿ� 
ɉɟɪɟɞ ɜɵɩɨɥɧɟɧɢɟɦ ɥɸɛɵɯ ɪɚɛɨɬ ɫ ɛɟɧɡɨɪɟɡɨɦ ɜɫɟɝɞɚ ɨɫɬɚɧɚɜɥɢɜɚɣɬɟ ɞɜɢɝɚɬɟɥɶ ɢ ɫɧɢɦɚɣɬɟ ɤɪɵɲɤɭ 
ɫɜɟɱɢ ɡɚɠɢɝɚɧɢɹ�
•	 ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɟ	ɫɢɫɬɟɦɭ	ɩɨɞɚɱɢ	ɜɨɞɵ�	ɤɚɤ	ɩɨɤɚɡɚɧɨ	ɧɚ	3ɢɫ.	�.	ɉɪɢɤɪɟɩɢɬɟ	ɡɚɠɢɦ	ɜɨɤɪɭɝ	ɩɟɪɟɞɧɟɣ	ɪɭɤɨɹɬɤɢ	ɢ	
ɡɚɤɪɟɩɢɬɟ	ɫ	ɩɨɦɨɳɶɸ	ɜɢɧɬɚ	ɢ	ɤɜɚɞɪɚɬɧɨɣ	ɝɚɣɤɢ.

•	 ɋɧɢɦɢɬɟ	ɛɵɫɬɪɨɪɚɡɴɟɦɧɭɸ	ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɭɸ	ɦɭɮɬɭ	ɫ	ɫɢɫɬɟɦɵ	ɩɨɞɚɱɢ	ɜɨɞɵ	ɢ	ɩɨɞɫɨɟɞɢɧɢɬɟ	ɟɟ	ɤ	
ɩɨɞɜɨɞɹɳɟɦɭ	ɬɪɭɛɨɩɪɨɜɨɞɭ	���´.

•	 ɍɞɚɥɢɬɟ	ɪɟɠɭɳɢɣ	ɞɢɫɤ	�ɫɦ.	ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ	ɩɨ	ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ	ɛɟɧɡɨɪɟɡɚ�.
•	 ȼɫɬɚɜɶɬɟ	ɧɚɫɚɞɤɢ	ɢɡɧɭɬɪɢ	ɱɟɪɟɡ	ɡɚɳɢɬɧɵɣ	ɤɨɠɭɯ	ɢ	ɭɫɬɚɧɨɜɢɬɟ	ɧɚ	ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɟ	ɦɭɮɬɵ.	ȼɫɬɚɜɶɬɟ	ɜɢɧɬɵ	ɢ	
ɡɚɤɪɟɩɢɬɟ	ɤɨɥɩɚɱɤɢ	ɦɭɮɬ.

•	 ɉɪɨɥɨɠɢɬɟ	ɲɥɚɧɝ	ɫ	ɪɟɠɭɳɢɦ	ɚɝɪɟɝɚɬɨɦ	ɜ	ɫɪɟɞɧɟɦ	ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ�	ɫɦ.	3ɢɫ.	�.
ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɟ	ɞɟɪɠɚɬɟɥɶ	ɲɥɚɧɝɚ	�	ɜ	ɨɬɜɟɪɫɬɢɟ	ɧɚ	ɤɪɵɲɤɟ	ɪɟɦɧɹ	ɢ	ɩɨɜɟɪɧɢɬɟ	ɟɝɨ	ɧɚ	ɭɝɨɥ	���	ɞɥɹ	
ɡɚɤɪɟɩɥɟɧɢɹ.
ɇɚɠɦɢɬɟ	ɧɚ	ɲɥɚɧɝ	ɧɚ	ɞɟɪɠɚɬɟɥɟ	ɲɥɚɧɝɚ	�	�ɭɫɬɚɧɨɜɥɟɧɧɨɦ	ɧɚ	ɡɚɜɨɞɟ�ɢɡɝɨɬɨɜɢɬɟɥɟ�	ɢ	ɧɚ	ɞɟɪɠɚɬɟɥɟ	
ɲɥɚɧɝɚ	�.

•	 ɉɪɨɥɨɠɢɬɟ	ɲɥɚɧɝ	ɫ	ɪɟɠɭɳɢɦ	ɚɝɪɟɝɚɬɨɦ	ɜɨ	ɜɧɟɲɧɟɦ	ɩɨɥɨɠɟɧɢɢ�	ɫɦ.	3ɢɫ.	�.
ɇɚɠɦɢɬɟ	ɧɚ	ɲɥɚɧɝ	ɬɨɥɶɤɨ	ɧɚ	ɞɟɪɠɚɬɟɥɟ	ɲɥɚɧɝɚ	�.

ȼȺɀɇɈ�
Ⱦɥɹ ɩɪɟɞɨɬɜɪɚɳɟɧɢɹ ɫɝɢɛɚɧɢɹ ɲɥɚɧɝɨɜ ɨɛɹɡɚɬɟɥɶɧɨ ɪɚɫɩɨɥɚɝɚɣɬɟ ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɵɟ ɦɭɮɬɵ ɫɨɝɥɚɫɧɨ 
3ɢɫ� � ɢɥɢ � ɫɨɨɬɜɟɬɫɬɜɟɧɧɨ�
•	 ɍɫɬɚɧɨɜɢɬɟ	ɪɟɠɭɳɢɣ	ɞɢɫɤ	�ɫɦ.	ɢɧɫɬɪɭɤɰɢɸ	ɩɨ	ɷɤɫɩɥɭɚɬɚɰɢɢ�.
•	 ɉɨɞɫɨɟɞɢɧɢɬɟ	ɛɵɫɬɪɨɪɚɡɴɟɦɧɭɸ	ɫɨɟɞɢɧɢɬɟɥɶɧɭɸ	ɦɭɮɬɭ	ɤ	ɲɥɚɧɝɭ	ɩɨɞɚɱɢ.
ɉɊɂɆȿɑȺɇɂȿ�
•	 ɋɤɨɪɨɫɬɶ	ɩɨɬɨɤɚ	ɜɨɞɵ	ɦɨɠɧɨ	ɬɨɱɧɨ	ɧɚɫɬɪɨɢɬɶ	ɫ	ɩɨɦɨɳɶɸ	ɜɟɧɬɢɥɹ.



25

�	 +Õ]lÕ	de÷iútirilebilir	ba÷lantÕ	
elePanÕ

�	 6oPun
�	 .lePp
�	 0usluN	Nolu

�	 +ortuP
�	 gn	Nulp
�	 .oruyucu	baúlÕN	
�	 1o]Õl

�	 %a÷lantÕ	elePanÕ
��	 %a÷lantÕ	elePanÕ	Napa÷Õ
��	 �	nuParalÕ	hortuP	tutucu
��	 �	nuParalÕ	hortuP	tutucu

Tü rkç e �.XOODnÕP tDOLPDtODUÕ�
*HnHO g|U�n�P�n DoÕNODPDsÕ �ùHN� ��

3&�����9� 3&�����9 PRdHOOHUL LoLn
%DsÕnoOÕ sX sLstHPLnLn PRntDMÕ

 'ø..$T�
(OHNtULNOL NHsLFL LOH hHUhDngL ELU LúOHP yDpPDdDn |nFH� hHU ]DPDn PRtRUX NDpDtÕn YH EXML NDEORsX EDúOÕ÷ÕnÕ 
oÕNDUÕn�
•	 6u	ba÷lantÕsÕnÕ	ùeN.	�¶de	J|sterildi÷i	Jibi	yapÕn.	gn	Nulpun	etraIÕna	NlePpi	yerleútirin	ve	cÕvata	ve	d|rt	N|úe	soPun	
NullanaraN	sabitleyin.

•	 +Õ]lÕ	de÷iútirilebilir	ba÷lantÕ	elePanÕnÕ	su	ba÷lantÕsÕndan	oeNin	ve	���´	tedariN	hattÕna	ba÷layÕn.
•	 .esici	disNi	oÕNarÕn	�bN].	eleNtriNli	Nesicinin	NullanÕP	NÕlavu]una	baNÕn�.
•	 1o]ÕllarÕ	Noruyucu	baúlÕN	aracÕlÕ÷Õyla	ioerden	yerleútirin	ve	ba÷lantÕ	elePanlarÕnÕ	taNÕn.	%a÷lantÕ	elePanÕ	baúlÕNlarÕnÕ	
vidalayÕp	sÕNÕútÕrÕn.

•	 .esPe	PeNani]PasÕ	PerNe]deyNen	hortuP	yerleúiPi�	bN].	ùeN.	�.
�	nuParalÕ	hortuP	tutucuyu	NayÕú	Napa÷ÕndaNi	deli÷e	yerleútirin	ve	sabitlePeN	ioin	���¶liN	bir	aoÕyla	d|nd�r�n.	
+ortuPu	�	nuParalÕ	ve	�	nuParalÕ	hortuP	tutucuya	soNun	�IabriNada	Ponte	edilPiú	úeNilde	Jelir�.

•	 .esPe	PeNani]PasÕ	dÕú	NonuPdayNen	hortuP	yerleúiPi�	bN].	ùeN.	�.
+ortuPu	sadece	�	nuParalÕ	hortuP	tutucuya	taNÕn.

g1(0/ø�
HRUtXPODUÕn E�N�OPHsLnL |nOHPHN LoLn� ED÷ODntÕ HOHPDnODUÕnÕ ùHN� � YHyD �¶H g|UH� XygXn úHNLOdH 
yHUOHútLUdL÷LnL]dHn HPLn ROXn� 
•	 .esPe	disNini	Ponte	edin	�NullanÕP	NÕlavu]una	baNÕn�.
•	 +Õ]lÕ	de÷iútirilebilen	ba÷lantÕ	elePanÕnÕ	tedariN	hortuPuna	ba÷layÕn.
12T�
•	 6u	aNÕúÕ	vana	ile	taP	olaraN	ayarlanabilir.
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1	 ขั้วต่อแบบถอดง่าย
2	 โบลท์
3	 ข้อรัด
4	 คันโยกก๊อกน้้า

5	 สายยาง
6	 ที่จับด้านหน้า
7	 ฝาครอบจานตัด		
8	 หัวฉีด

9	 ข้อต่อ
10	 ฝาครอบข้อต่อ
11	 ที่รัดสายยาง	1
12	 ที่รัดสายยาง	2

ภาษาไทย (คำาแนะนำาต้นฉบับ)
คำาอธิบายทั่วไป (รูป 1)

สำาหรับรุ่น PC-7612V, PC-7614V
การติดตั้งระบบอัดแรงดันนำ้า

 ข้อควรระวังุ:
ก่อนทำางานใดๆ กับเครื่องตัดกำาลังสูง ให้ปิดสวิตช์เครื่องยนต์และถอดฝาครอบหัวเทียนออกทุกครั้ง
•	ติดตั้งจุดเชื่อมต่อท่อน้้าตามที่แสดงในรูป	2	ใช้ข้อรัดรัดรอบที่จับด้านหน้า	ขันให้แน่นด้วยโบลท์และน็อตสี่เหลี่ยม
•	ดึงขั้วต่อแบบถอดง่ายออกจากจุดเชื่อมต่อท่อน้้า	และต่อเข้ากับท่อจ่ายน้้าขนาด	1/2”
•	ถอดจานตัดออก	(ดูคู่มือการใช้งานเครื่องตัดก้าลังสูง)
•	ใส่หัวฉีดจากด้านในผ่านฝาครอบใบมีดและให้อยู่บนข้อต่อ	ขันสกรูและฝาครอบข้อต่อให้แน่น
•	เดินสายยางโดยให้ชุดตัดอยู่ในต้าแหน่งตรงกลาง	ดูรูป	3

ใส่ที่รัดสายยาง	2	ไว้ในรูในฝาครอบสายพาน	และงอเป็นมุม	90°	เพื่อยึดให้แน่น
กดสายยางเข้าไปในต้าแหน่งที่รัดสายยาง	1	(มีมาจากโรงงาน)	และที่รัดสายยาง	2

•	เดินสายยางโดยให้ชุดตัดอยู่ในต้าแหน่งด้านนอก	ดูรูป	4
กดสายยางเข้าไปในต้าแหน่งที่รัดสายยาง	1	เท่านั้น

ข้อมูลสำาคัญ:
เพื่อหลีกเลี่ยงไม่ให้สายยางงอ ต้องตรวจสอบให้แน่ใจว่าวางตำาแหน่งของข้อต่อตามรูป 3 หรือ 4 ตามความเหมาะสมแล้ว
•	ใส่จานตัด	(ดูคู่มือการใช้งาน)
•	ต่อขั้วต่อแบบถอดง่ายเข้ากับสายยาง

หมายเหตุ:
•	อัตราการไหลของน้้าสามารถปรับได้อย่างแม่นย้าด้วยวาล์ว
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1	 K opling	lepas	cepat
2	 Baut
�	 K lem
4	 Tuas	keran

5	 Pipa
6	 G agang	depan
7	 Tutup	pelindung		
8	 Nosel

9	 K opling
10	 Tutup	kopling
11	 Penyangga	pipa	1
12	 Penyangga	pipa	2

Bahasa Indonesia (Panduan asli)
K eterangan tampilan umum (G br. 1)

Untuk Model PC-7612V, PC-7614V
Memasang sistem air bertekanan

 PERH ATIAN:
S ebelum melakukan pekerj aan pada power cutter, selalu matikan mesin dan lepaskan sambungan tutup 
busi.
•	 Pasang	sambungan	air	seperti	pada	G br.	2.	Pasang	klem	pada	gagang	depan,	lalu	kencangkan	dengan	baut	dan	

mur	persegi.
•	 Tarik	kopling	lepas	cepat	dari	sambungan	air,	lalu	sambungkan	ke	saluran	pasokan	1/2”.
•	 L epaskan	cakram	pemotong	(lihat	panduan	pengguna	power	cutter).
•	 M asukkan	nosel	melalui	penutup	pelindung	dari	sisi	dalam,	lalu	pasang	pada	kopling.	Pasang	sekrup	dan	kencang-

kan	tutup	kopling.
•	 Perutean	pipa	dengan	rakitan	pemotong	di	posisi	tengah,	lihat	G br.	�.

Pasang	penyangga	pipa	2	di	lubang	pada	penutup	sabuk,	lalu	putar	dengan	sudut	90°	untuk	mengencangkan-
nya.
Pasang	pipa	pada	penyangga	pipa	1	(dipasang	di	pabrik)	dan	penyangga	pipa	2.

•	 Perutean	pipa	dengan	rakitan	pemotong	di	posisi	luar,	lihat	G br.	4.
Pasang	pipa	hanya	pada	penyangga	pipa	1.

PENTING :
Agar pipa tidak bengkok, pastikan kopling diposisikan sesuai dengan G br. 3 atau 4.
•	 Pasang	cakram	pemotong	(lihat	panduan	pengguna).
•	 Sambungkan	kopling	lepas	cepat	ke	pipa	pasokan.
CATATAN:
•	 L aj u	aliran	air	dapat	disesuaikan	secara	tepat	dengan	katup.
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�	 Ĉҫu	nӕi	thio�nhanh
�	 %ul{nJ
�	 %ӝ	Nҽp
�	 &ҫn	Jҥt	vzi	nѭӟc

�	 ӔnJ
�	 &in	trѭӟc
�	 1ҳp	che	bҧo	vӋ	
�	 ӔnJ	phun

�	 Ĉҫu	nӕi
��	 1ҳp	bӏt	ÿҫu	nӕi
��	 9znJ	Nҽp	ӕnJ	�
��	 9znJ	Nҽp	ӕnJ	�

TLӃng 9Lệt �&áF hướng dẫn Fѫ Eҧn�
3hҫn gLҧL thtFh hunh YӁ FhXng �Hunh PLnh hӑD ��

ĈốL YớL FáF .LӇX 3&�����9� 3&�����9
/ҳp ÿһt hệ thống thủy áp

 &Ҧ1H %È2�
TUướF NhL OjP Eҩt NǤ F{ng YLệF gu tUrn Páy Fҳt Er t{ng� OX{n phҧL tҳt ÿӝng Fѫ Yj ngҳt NӃt nốL nҳp FhH EXgL 
ÿánh OửD� 
•	 /ҳp	ÿѭӡnJ	nӕi	nѭӟc	nhѭ	ÿm	nru	ӣ	+unh	Pinh	hӑa	�.	*ҳn	bӝ	Nҽp	[unJ	Tuanh	cin	trѭӟc	vj	siӃt	chһt	bҵnJ	bul{nJ	
vj	ÿai	ӕc	vu{nJ.

•	 .po	ÿҫu	nӕi	thio�nhanh	ra	tӯ	ÿѭӡnJ	NӃt	nӕi	nѭӟc	vj	nӕi	vjo	ÿѭӡnJ	cҩp	nѭӟc	cӥ	���´.
•	 Thio	ÿƭa	cҳt	�[eP	sich	hѭӟnJ	dүn	sӱ	dөnJ	cӫa	Piy	cҳt	br	t{nJ�.
•	 *ҳn	cic	ӕnJ	phun	Tua	nҳp	che	bҧo	vӋ	tӯ	brn	tronJ	vj	ÿһt	lrn	cic	ÿҫu	nӕi.	6iӃt	chҳt	ÿinh	vtt	vj	siӃt	chһt	cic	nҳp	
che	ÿҫu	nӕi.

•	 ĈѭӡnJ	ÿi	cӫa	ӕnJ	vӟi	hunh	cҳt	lҳp	rip	ӣ	vӏ	trt	Jiӳa�	[eP	+unh	Pinh	hӑa	�.
Ĉһt	vznJ	Nҽp	ӕnJ	�	vjo	tronJ	lӛ	ӣ	trrn	vӓ	bao	dky	ÿai	vj	Tuay	Pӝt	Jyc	��	ÿӝ	ÿӇ	Jҳn	chһt	ny.
Ҩn	vjo	ӕnJ	tҥi	vznJ	Nҽp	ӕnJ	�	�ÿѭӧc	Jҳn	Nhi	suҩt	hjnJ	ӣ	nhj	Piy�	vj	vznJ	Nҽp	ӕnJ	�.

•	 ĈѭӡnJ	ÿi	cӫa	ӕnJ	vӟi	hunh	cҳt	lҳp	rip	ӣ	vӏ	trt	nJoji�	[eP	+unh	Pinh	hӑa	�.
Ҩn	vjo	ӕnJ	chӍ	tҥi	vznJ	Nҽp	ӕnJ	�.

THÐ1* T,1 48$1 T5Ӑ1*�
ĈӇ tUánh OjP FRng ống� hmy ÿҧP EҧR YLệF ÿһt FáF ÿҫX nốL thHR ÿ~ng Hunh PLnh hӑD � hRһF Hunh PLnh hӑD � 
FhR ph� hӧp�
•	 /ҳp	ÿƭa	cҳt	�[eP	sich	hѭӟnJ	dүn	sӱ	dөnJ�.
•	 1ӕi	ÿҫu	nӕi	thio�nhanh	vjo	ӕnJ	cҩp	nѭӟc.
*H, &HÒ�
•	 Tӕc	ÿӝ	dznJ	chҧy	cӫa	nѭӟc	cy	thӇ	ÿѭӧc	ÿiӅu	chӍnh	Pӝt	cich	chtnh	[ic	bҵnJ	van.
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1	 快速解除耦合器
2	 螺栓
3	 夹具
4	 水龙头杆

5	 水管
6	 前柄
7	 保护罩
8	 管口

9	 耦合器
10	 耦合器盖
11	 管夹1
12	 管夹2

Ё᭛˄使用说明书˅

ϔ㠀㾚೒说明˄೒�˅

ᇍѢᴎൟ3&�����9ǃ3&�����9

ᅝ㺙压力水系统

�䄺ਞ˖
೼≑⊍ᮁߛ䬃Ϟ䖯㸠ӏԩ԰ϮПࠡˈ䇋ࡵᖙ݇䯁ᓩ᪢ᑊᮁᓔ☿㢅าⲪǄ
•	如图2所示安装水管接头。将夹具装到前柄上并用螺栓和方形螺母固定。
•	从水管接头拉出快速解除耦合器并将其连接到1/2”供水软管。
•	卸下切割盘（参见汽油切断锯的使用说明书）。
•	从内部通过保护罩插入管口并装上耦合器。装上螺钉并拧紧耦合器盖。
•	参见图3，在切割组件中部安置水管。

将管夹2放入皮带盖的孔中，并将其旋转90度固定。
在管夹1（出厂时已安装）和管夹2处按入水管。

•	参见图4，在切割组件外部安置水管。
仅在管夹1处按入水管。

䞡㽕˖
Ў䰆ℶᔃ᳆水ㅵˈࡵᖙᣝ೒�៪�ℷ⹂ᅝ㕂㗺ড়఼Ǆ
•	安装切割盘（参见使用说明书）。
•	连接快速解除耦合器到供水管。

⊼ᛣ˖
•	可通过阀门精确调整水流速率。
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1	 퀵	릴리즈	접속부
2	 볼트
3	 클램프
4	 꼭지	레버

5	 튜브
6	 전면	핸들
7	 보호	후드	
8	 노즐

9	 접속부
10	 접속부	캡
11	 튜브	홀더	1
12	 튜브	홀더	2

㩆቗⪞ +ጚⵞ ⺪㍒,

ⱦℂⳫⱢ ᄆᘺ 설명 +ዢẦ 4,

SF0:945Y/ SF0:947Y ᾒᡢ

가압수 시스템ⱂ 설㍂

 ⷦⱂ=
⪾⺮ ㏡㟯ጚ ⱻ⪯Ⱞ 㩂ጚ ⳮ⪺ ℂᧆ시 ⪾⺮Ⱞ ᔮᇊ ⳺㬾 㧶᳖ዢ ㎋Ⱞ ≮ẖ㩂⫖ ⷦ⟗시⬎1
•	그림	2와	같이	급수	연결부를	설치하여	주십시오.	전면	핸들을	중심으로	클램프를	끼우고	볼트와	사각	너트를	사용
해서	조여	주십시오.

•	급수	연결부로부터	퀵	릴리즈	접속부를	당겨서	1/2”	공급	라인에	연결하여	주십시오.
•	커터	디스크를	제거하여	주십시오	(엔진	컷팅기의	사용	설명서를	참조하여	주십시오).
•	보호	후드를	통해	안쪽으로부터	노즐을	삽입해서	접속부에	끼워	주십시오.	접속부	캡을	돌려서	조여	주십시오.
•	커팅	어셈블리를	중앙	위치로	한	튜브	처리,	그림	3	참조.

튜브	홀더	2를	벨트	커버의	구멍에	끼우고	90도	각도로	돌려서	고정시켜	주십시오.
튜브	홀더	1	(공장	출하	시	장착)	과	튜브	홀더	2에	튜브를	눌러서	끼워	주십시오.

•	커팅	어셈블리를	바깥	위치로	한	튜브	처리,	그림	4	참조.
튜브	홀더	1에만	튜브를	눌러서	끼워	주십시오.

ⷻ⭾=
㞆⋶Ṧ ቖ≪ẖ⺪ ⨴᢮ᵇ ዢẦ 6 ᫺᝾ ዢẦ 7Ṧ ᨚᱦ ⳻♷≪ⱂ ⯮㍂Ṧ ⳫⳲ㩂ᅶ ⳿㩞 ⷦ⟗시⬎1
•	커팅	디스크의	설치	(사용	설명서	참조).
•	퀵	릴리즈	접속부를	공급	튜브에	연결하여	주십시오.

ⷦ☇=
•	급수량은	밸브로	정확하게	조절할	수	있습니다.
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ϊϳήγ	̲ϨϴϠ̡Ϯ̯ 	1
̨ϴ̡ 	2
ϩήϴ̳ 	�

ήϴη	ϪΘγΩ 	4

ϪϟϮϟ 	5
ϮϠΟ	ϪΘγΩ 	6

		φϓΎΤϣ	ΏΎϗ 	7
ϝίΎϧ 	8

̲ϨϴϠ̡Ϯ̯ 	9
̲ϨϴϠ̡Ϯ̯	εϮ̡έΩ 	10

1	ϪϟϮϟ	ΖδΑ 	11
2	ϪϟϮϟ	ΖδΑ 	12

�̶Ϡλ΍ ̵ΎϤϨϫ΍έ� ̶γέΎϓ
(1 Ϟ̰η� ̶Ϡ̯ ̵ΎϤϧ Ρήη

3&�����9ˬ 3&�����9 ̵Ύϫ ϝΪϣ ̵΍ήΑ
έΎθϓ ή̡ Ώ΁ ϢΘδϴγ ΐμϧ

�ρΎϴΘΣ΍ 
�Ϊϳέ΍ΩήΑ ΍έ ϊϤη εϮ̡έΩ ϭ ϩΩή̯ ϒϗϮΘϣ ΍έ έϮΗϮϣ ϪθϴϤϫ ˬέ΍Ω έϮΗϮϣ εήΑ έ΍ΰΑ΍ ̵ϭήΑ έΎ̯ ϪϧϮ̳ήϫ ϡΎΠϧ΍ ί΍ ζϴ̡
.ΪϴϨ̯	Ζϔγ	̶όΑήϣ	ϩήϬϣ	ϭ	̨ϴ̡	ΎΑ	ϭ	ϩΩή̯	έ΍Ϯγ	ϮϠΟ	ϪΘγΩ	̵ϭέ	΍έ	ϩήϴ̳	.ΪϴϨ̯	Ϟλϭ	2	Ϟ̰η	ΪϨϧΎϣ	΍έ	Ώ΁	ΕϻΎμΗ΍ 	•

.ΪϴϨ̯	Ϟλϭ	̶̪Ϩϳ΍	���	ϪϳάϐΗ	̲ϨϠη	ϪΑ	΍ήϧ΁	ϭ	ϩΪϴθ̯	Ώ΁	ϝΎμΗ΍	ί΍	΍έ	ϊϳήγ	̲ϨϴϠ̡Ϯ̯ 	•
.�ΩϮη	ϪόΟ΍ήϣ	έ΍Ω	έϮΗϮϣ	εήΑ	έ΍ΰΑ΍	̵ΎϤϨϫ΍έ	Ϫ̩ήΘϓΩ	ϪΑ�	Ϊϳέ΍ΩήΑ	΍έ	εήΑ	ϪΤϔλ 	•

.ΪϴϨ̯	Ϣ̰Τϣ	ϭ	ϪΘδΑ	΍έ	Ύϫ	̲ϨϴϠ̡Ϯ̯	εϮ̡έΩ	.ΪϴϨ̯	έ΍Ϯγ	Ύϫ	̲ϨϴϠ̡Ϯ̯	̵ϭέ	ϭ	ϩΩ΍Ω	έϮΒϋ	φϓΎΤϣ	ΏΎϗ	ϞΧ΍Ω	ί΍	΍έ	Ύϫ	ϝίΎϧ 	•
.ΪϴϨ̯	ϪόΟ΍ήϣ	�	Ϟ̰η	ϪΑ	ˬΪηΎΑ	ϪΘη΍Ω	έ΍ήϗ	̶ϧΎϴϣ	Ζϴόοϭ	έΩ	εήΑ	ϪϋϮϤΠϣ	Ϫ̯	ΩϮη	ϩΩ΍Ω	έϮΒϋ	̵έϮσ	ΪϳΎΑ	ϪϟϮϟ 	•

.ΩϮη	Ϣ̰Τϣ	ΎΗ	ΪϴϧΎΧή̪Α	ϪΟέΩ	90	ϭ	ϩΩ΍Ω	έ΍ήϗ	ϪϤδΗ	ΏΎϗ	Υ΍έϮγ	έΩ	΍έ	2	ϪϟϮϟ	ΖδΑ
.ΪϴϫΩ	έΎθϓ	ϞΧ΍Ω	ϪΑ	2	ϪϟϮϟ	ΖδΑ	ϭ	�ϪϧΎΧέΎ̯	ί΍	ϞϤΣ	ϊϗϮϣ	ϩΪη	έ΍Ϯγ�	1	ϪϟϮϟ	ΖδΑ	έΩ	΍έ	ϪϟϮϟ

.ΪϴϨ̯	ϪόΟ΍ήϣ	4	Ϟ̰η	ϪΑ	ˬΪηΎΑ	ϪΘη΍Ω	έ΍ήϗ	̶ϧϭήϴΑ	Ζϴόοϭ	έΩ	εήΑ	ϪϋϮϤΠϣ	Ϫ̯	ΩϮη	ϩΩ΍Ω	έϮΒϋ	̵έϮσ	ΪϳΎΑ	ϪϟϮϟ 	•
.ΪϴϫΩ	έΎθϓ	ϞΧ΍Ω	ϪΑ	1	ϪϟϮϟ	ΖδΑ	έΩ	ςϘϓ	΍έ	ϪϟϮϟ

�ϢϬϣ
�ΪηΎΑ 4 Ύϳ 3 Ϟ̰η ϖΑΎτϣ Ύ˱ΒγΎϨΘϣ Ύϫ ̲ϨϴϠ̡Ϯ̯ ΖϴόϗϮϣ Ϫ̯ ΪϴϨ̯ ϞλΎΣ ϥΎϨϴϤσ΍ Ύϫ ϪϟϮϟ ϥΪη ϢΧ ί΍ ̵ήϴ̳ϮϠΟ έϮψϨϣ ϪΑ

.�ΩϮη	ϪόΟ΍ήϣ	ΎϤϨϫ΍έ	Ϫ̩ήΘϓΩ	ϪΑ�	ΪϴϨ̯	έ΍Ϯγ	΍έ	εήΑ	ϪΤϔλ 	•
.ΪϴϨ̯	Ϟλϭ	ϪϳάϐΗ	ϪϟϮϟ	ϪΑ	΍έ	ϊϳήγ	̲ϨϴϠ̡Ϯ̯ 	•

�ή̯άΗ
.Ζγ΍	ήϳά̡	ϥΎ̰ϣ΍	ήϴη	ΎΑ	Ώ΁	̶ΑΩ	Ύϳ	ϥΎϳήΟ	Υήϧ	ϖϴϗΩ	ϢϴψϨΗ	•
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